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キと牡に関する覚え書き

車　美愛

　初級の韓国語を教えていて、位置名詞のキと吐とはどう違うかという質問を受

けることがよくある。どちらも日本語では「中」と訳されるためにその区別がよ

くわからないらしい。例えば、梅田博之著「NHKハングル入門』（日本放送出版

協会）の第5課と第6課には次のような用例が使われている。

　（1＞暑早モ刈智杢｝ス収｝・キ（¶銀01皇．

　　封筒はあの机の引出の中にあります。

　（2）スト旨斗・掴トビ・λ曙。1銀・樟．

　　　自動車の中には人がいません。

韓国語話者としてはこの区別を気にすることはあまりなく、その場その場で適当

に使い分けているのであるが、どのように区別するのかと聞かれると説明は簡単

．ではない。まず、舎と吐の使い分けは決して二者択一的なものではない。（1）の例

ではキの方がよく用いられるが吐も可能である。それではどんな場合にも両方が

可能かというとそうではない。（2＞の蛙を舎に換えることはできない。

　・キとR｝が韓国語の権威ある辞典でどのように定義されているかを見てみよう。『♀

司望ぞ朴電（韓国語大辞典）』（語文閣）では、次のように定義されている。

妊：司電号イ｝。1甲州遭釧量司回1ス1フト金司呈磐奄尋．圧モユギー暑．

　　ある空間や物の周囲から真ん中に向かう側。あるいはその部分。

　　望碧重｝71｛｝011斗団円四一昊一ロ図山肥三．

　　一定の基準や限界に達しない程度。

・キ：暑対回臼｝等立山昔。叔｝早暑．

　　物体の内側に入った部分。

基本語に関する辞書の定義が大抵そうであるように、この定義も意味が分かりに

くく（｛｝とキの区別を知るにはあまり役に立たない。妊の第1番目の定義は脅にも

当てはまると思われるし、舎の定義には吐が用いられているからである。
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『号司司スレヨ（国語大辞典）』（民衆書林）の定義も大同小異である。

吐；年号三号司舛望フト司刈7ト金司呈脅魁升。｝叶尋．

　　事物の囲まれた縁から真ん中に向かうところや側。

　　4ユ並判直し｝且。図鴇モ・昊．舎．

　　外に見えないところ。キのこと。

　　。iと豆ぞす圃剛・図ス1昊甦碧三．

　　ある標準の限界に達しない程度。

・キ：毅奇蚕｝・韮．

　　．奥深い中。

　　翌帰日｝吐d1音。1月目i刈秀・曾モ｝。1是♀碧／早噌到λト号．

　　奥深い中に入っていて中心をなす有形・無形の事物。

R｝の2番目の定義には「吐二塁」とはっきり明記していて、唱と舎の区別を放棄

した形である。舎の定義で「奥深い中」として（せとキの区別が示唆されているが、

「奥深い」という限定語の意味が曖昧でありゃはり区別ははっきりしない。

　この点で『号。「司λレヨ（国語大辞典）』（金星出版杜）の次の定義は一歩進んで

いるようである。

　吐：量司叫唱フト州ス「フト岳司呈呼尋昊。1峠等．

　　　取り囲まれた縁から真ん中に向かうところや側。

　　　魁嶺｝豆｛｝。叫重｝月回・図ス1昊妊碧三．

　　　一定の標準や限界に達しない程度。

　弁：（遣碧さ囲琶司ぶト唱唄釧叫．　　　　　　　　　　　　　　　　　　・

　　　一定に囲まれた物の内。

　　　01魁舅杢｝釧杢刷叶。囲．

　　　ある現象の状態や裏面。

　　　R｝司1一｝（肩口モぞ想。1羽卍｝入ト号。

　　　中に入っている中心となる事物。

嘩の定義は前二者と大同小異であるが、舎の第1の定義「一定に囲まれた物の内」
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、 は「奥深い中」に比べればかなり理解しやすい定義である。

　以上に簡単に見たように、大辞典の定義は魁と舎の区別を知るにはあまり役に

立たない。これに比べると、いわゆる学習辞典の記述や韓国語教本の説明の方が

はるかに有用である。例えば、『朝鮮語辞典』（小学館）の弁の項につけられたメ

モ「なか（蛙とキ）」では、妊と舎を次のように対比させている。

　一般にキは「液体・物体の内部」の意味で使われ、噴は「ある範囲の中」の意

味で使われる。

先に挙げた韓国語テキスト『NHKハングル入門』でも、これと同じ解説がなさ

れている。上の大辞典の定義に比べれば、このような解説の方がはるかにわかり

やすい。

　しかしながら、この解説でもやはり（1）や②の例について述べたことを十分に説

明できるとは言い難い。「自動車の中に人がいる」では壁を用いなければならない

のだが、なぜ自動車の中が「ある範囲の内部」であって「物体の中」ではないの

か説明できないからである。魁とキの区別を記述ずるには、多様な用例を綿密に

検討することによりもう少し踏み込んで考察する必要がある。

　R｝と舎の違いを考える際に重要なことは、それが純粋に客観的・物理的な違い

ではなく、多分に主観的・心理的な性格を持ったものであるということである。

あるものがあるものの中に入っているという関係を具現する現象1む現実世界の

中に無数に存在する。それらの事象において実体として存在するのは入れ物と内

容物の2つだけであり、「入っている」、「中にある」という両者の関係は人間の心

理作用の産物であって、目に見え手に触れられるような実体ではない。関係概念

の把握がそのような性質のものである以上、そこには物理的な厳密さとはほど遠、

い曖昧さがあり、主観的性格を帯び、また、比喩的な用法が発達するのは当然の

ことである。韓国語では「入っている」、「中にある」という関係概念を、R｝とキ

の2つで捉えているのであるが、その区分もまた、当然主観的・心理的性格を帯

び、同じ現象、類似の現象が、あるいは魁であるいはキで捉えられることがあっ

ても不思議ではない。
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　さて、魁とキの基本的な意味が、それぞれ「一定の範囲内」、「あるものの中」

であるとするのは、出発点として間違ってはいないと思われる。ただし、キは単

に「あるものの中」という位置関係を表すだけではなく、「すっかり囲まれている」、

「包み込まれている」あるいは「閉じ込められている」という意味を伴うと考え

るべきである。「号。i朔λド起（国語大辞典）』（民衆書林）が弁を「奥深い中」と定’

義しているのはそのような意味ではないかと思われる。

　吐とキそれぞれの反対概念を見ておくのも区別を理解するのに重要なことであ

ろう。嘩の反対概念は嚇である。一定の境界を引いて、その内側が鮭、その外側

全体が噺である。一方、キの反対概念は唱である。望は噺と異なり、弁を規定す

る境界面の表面を意味し、境界面の外の空間全体を意味しない。このことからも

今が「囲まれている」、「包まれている」あるいは「閉じ込められている」という

ニュアンスを伴うことがうなづけよう。

　以上のように吐とキの概念規定をした上で、それが実際の用例に対してどの程

度有効であるかを検討してみよう。

　R｝の基本的意味は、外を前提とした「一定の範囲内」ということである。した

がって、次のように「一定の空間的・地理的範囲内」を示す場合が典型であると

考えちれ、これらの唱を今で置き換えることはできない。

（3）　碧　 R｝／＊キ≦判　（翌

　家の中のこと

　叶叫（廿／＊・キ到碧λヨ1

　国内の情勢

　明。1（口口（之｝／＊キ立呈苓瑠銀1斗．

　敵が領土内に侵入した。

　。1ス1モ｝曾｝／＊弁州スヨをスト言トエ銀1斗．

　この市場の中で商売している。

　空間的・地理的範囲を表．す場合ばかりでなく、次のように比喩的に時間的・数

量的範囲を示す場合も同様である。
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（4）望手望R｝／＊・キ司♀レ冒6月。ト亀叫．

　一週間以内に完成させなければならない。

国1杢｝臼｝／＊脅（月1スi至畦δ月。トす｝4．

予算内でまかなわなければならない。

10号臼｝／＊・キ司1号1斗

十位以内に入る

問題は次のような例である。

（5）隻｝　（せ／＊壽名　｛トス1　鍵じ｝．

　部屋の中は寒くない。

　刈社号・ぜ／＊キ司三日隆司科スト．

　あの建物の中で雨宿りしよう。

　三ス叔｝R｝／＊・キ（オ1三叫モ｝・豊。1以叫。

　図書館の中にもトイレがある。

　刻ト卑唱（ぜ／＊キ⊇．呈号。iフ｝．

　体育館の中に入れ。

　皿翌・せ／＊・キ明七山号ス1畦唄。

　教室の中で騒がないこと。

これらの例のように様々な「部屋」や「建物」の中を表すには、キではなく曽を

用いるのが普通である。「部屋」も「建物」も閉じられた空間の一種である。にも

かかわらずその内部をなぜキではなく（せで表現するのであろうか。それは、この

ような空間は確かに閉じられた空間であるけれども、われわれはそれを何かを入

れておく「入れ物」として意識するのではなく、われわれの行動の範囲を規定す

る空間としてしか意識しないためであると考えられる。われわれはそこに自由に

出入りできるのであり、心理的には決して閉ざされた空間ではない。外に対する

内を画定するだけのものである。

　同じ建物であっても「倉庫」の場合は事情が異なる。これは入間の活動空間と
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いうよりも、むしろものを入れてしまっておく場所であり、必然的に閉じられて

いなければならない場所である。したがって、この場合にはR｝が自然なように思

われるが、キもまた可能なのである（＋はより自然だという意味である）。

（6）看エ＋（｛｝／キ立踊扇司ゑ叫．

　倉庫の中へ入った。

また、人間が入る場所であっても、「閉じられた空間」という意識が強い場合には

唱より舎の方が用いられる。

（7）　耳｝≦；一　＊R｝／≦≒LOllス→91　101｛1

　監獄の中での10年

　号喝＊（≧｝／キ胡レ歪｝蝕叫．

　独房に閉じこめられた。

　②の「自動車の中」など各種の乗り物の中が唱で表されるのも、「部屋」や「建

物」の場合と同様に考えることができよう。「乗り物」とはまさに人間の乗る物で

あり、人間の活動の範囲を規定する空間として意識されるからである。

（8＞　日1噌71　R｝／＊弁名　号『巨（≧］し1τ斗．

　飛行機の中は禁煙です。

　71斗臼｝／＊キ司1刈三ス1叫音［月モ誤。1書囚音ol工斗．

　汽車の中で弁当を食べるのが楽しみだ。

　ヌト・せ／＊・キ司1厨1。匡7ト資し｝。

　車の中にテープがある。

　叫ス1（毫｝／＊舎（月1♀禿｝音モヌ”川司エ暗鉄叫．

　タクシーの中に傘をおいたまま降りてしまった。

　ス1言困R｝／＊キ研囲♀（門司冠子暑魁蜘斗．

　地下鉄の中で偶然友人にあった。
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「自動車の中」を蛙ではなく舎で表現したとすれば、それは人間が乗るべき場所、

すなわち「車内」を指すのではなく、「トランクの中」を意味すると解釈するのが

自然である。したがって、次のような文は非常に不自然であるか、その人は生き

てはいない感じがする。

（9＞スト七一ヌト　4・◎刊　スレ壱01　銀；｝．

　自動車の中に人がいた。

　今度は舎の方を検討してみよう。舎には「すっかり囲まれている」、「すっぽり

包まれている」というニュアンスがあると述べた。したがって、次のように液体

や気体など一定の形を持たない物質の中にあることを表現するには、弁が適切で

あることは容易にうなづけよう。

（10）号＊R｝／キd1君4暑刃

　　水の中に沈んだコイン

　　♀弁＊R｝／舎d1判7ト号・i鳳・斗．

　　牛乳の中に何か入っている。

　　屯昊＊鰹｝／舎（擁囚さト（≧｝千船釧」L虹。1叶E｝獄じ｝．

　　池の中から白い髭の老人が現れた。

　　号フ｝＊吐／舎州王奄望。1紬重｝中土馨

　　空気の中に含まれた二酸化炭素の量

　　呈早噌＊R｝／弁研1呈一司田銀可．

　　すべて土中に埋めてしまった。

　　苦妥＊魁／キユ呈項（沸号τ斗

　　火の中に飛び込む

次のような自然現象の場合もこれに準ずるものと解釈できよう。

（1ユ）日1＊R｝／舎司1スi妊ス核｝。1叶望01落目叫．
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雨の中を1時間も歩き回った。

杢｝心立弓｝＊（≧｝／キ｛｝・禿｝回す｝叫．

そよ風の中を散歩する。

司噌71フト子毛一＊唱／キユ三λトi斗忍叫．

飛行機が雲の中に消えた。

臼｝7瑠＊・せ／・キd17ト呈号暑喫。1司・1さ圃口唱叫．

霧の中に街灯がぼんやりと見える。

缶且叫＊（≧｝／・キ音司そ㍊1斗．

rl山雪の中を行軍した。

　次のような表現も「包まれている」というニュアンスの延長線上で考えること

ができる。

（12）　入｝一弓｝舎　o→苦　＊（≧｝／寄◇11ス→　号旧号一と771刈　　ロ｝一屯01τ十．

　　人は暗闇の中で恐怖を感じるものだ。

　　噌言ト30三到手♀1＊（≧｝／キd囚黒｝子音刃トキ飯［十．

　　零下30度目寒さの中で観察を続けた。

　　碧7R…40三91じi♀1＊R｝／キol囚；4墾到虫弐叫．

　　競技は40度の暑さの中で挙行された。

　　剤号＊・せ／キd囚モ。ト早碧号三・蓼善糾ス1昊噌叫．

　　真空中ではどんな生物も生存できない。

　　早日日＊・≧｝／奇dB似糾（冒名羽岳（翌。1。国叫。

　　無重力の中での作業は容易なことではない。

　何かが何かの「中に混じっている」という意味も基本的意味からそれほど遠い

ものではない。

（13）　01　q幸　！碧暑　＊R｝／寄（斗÷∋　（廿！翻ト01　号01　銀じト．

　　この薬の成分の中には高麗人参が入っている。

　　引潮碧暑＊・ぜ／キ州ヲ品目舎ユ司鴇ス1蕗4．

8



コーヒーの成分の中にカフェインはそれほど多くない。

。回号＊蛙／・キ（刈1。i忌。1早禰男嗣。斗銀r｝．

子供達の中に大人が2、3人混じっている。

司一旧号＊R｝／・キ立呈告司号。i獄叫．

学生達の中に忍び込んだ。

そ誉＊R｝／キ皇三入ト叫獄可．

群衆の中に消えていった。

電壁重｝ヨ．ム呈ム妥＊（≧｝／舎（潮午知叫．

満開のコスモスの中に横になった。

　「山」や「林」の中の場合も、木々に包まれているという感覚のために舎が用

いられると解釈できる。

（14）　毅遷≧・杢｝　＊（せ／舎d1刈　．ζ喜スト　・響rエ　銀ビト．

　　深い山中で一人暮らしている。

　　スト令・名四＊（｛｝／舎立呈三国祉t斗．

　　シカは林の中に逃げた。

　キの比喩的用法には次のようなものがある。いずれも外を前提とした「範囲の

画定」とは考えがたく唾は適当ではない。

（15）　ユ　010ト71　＊（≧上／弁◎11差三　号皇貢｝　」エ喜。｝　㌃｝ヌ1　銀じ干．

　　その話の中には重要な教訓が込められている。

　　畦＊吐／キ酬フトス17ト以工斗．

　　言葉に刺がある。

　　告兇｝＊臼｝／・キ（月1剤｛昔

　　冗談の中の本当

　　♀司1斗叫蛙＊R｝／・キ（月レ号門島唱暑唱

　　国語の中に溶け込んだ日本語

　　。1上一叫7トスト＊臼｝／今d1モ4壱。1弓｝肚。1唄岨。1叶埜。斗対銀叫．r
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この歌の歌詞には「愛」という言葉が何度も使われている。

7ト報｝尊｝噌＊R｝／舎d1スi智エ恥じ楓叫．

過酷な環境の中で耐え抜いた。

斗：司槽暑＊・せ／・銅1刈ス図。霞｝苦・1銀叫．

社会生活の中で守らねばならないルールがある。

ユモ叫音＊妊／・キユ豆。1毫刈干噌銀叫．

彼は心の中でこう誓った。

叫音＊（廿／舎到噴剋

心の恋人

ユ釧昌昌＊‘せ／キ叫司屯想4。い君瑚銀ゼス1．

彼の頭の中にどんな考えが秘められているのか。

フ陪＊・せ／キ立呈暫ユ。ト胴圃三暗言図錯蜘斗．

胸の内にしまって誰にも話さなかった。

甘号＊R｝／・キ到剋号

想像の中の人物

苦＊R｝／キ釧エ呼

夢の中の故郷

条｝　＊（ぜ／・キd1そ｝〈冒重｝叫．

眠りの中に入り込んだ。

土・遣＊・せ／・キ司1刈スレ1層㍊音壁苛エ銀叫．

小説の中で自分の経験を語っている。

ユ到4暑＊R｝／舎剛セ剋昇号善朴号。1早司号川司エ郎叫．

彼の作品の中には人類共存の思想が根を下ろしている。

　最後に、具体的なある物が具体的なある入れ物の中に入っているという、最も

典型的な場合について述べよう。このような場合、韓国語の教科書では大抵弁を

用いているのであるが、実際には蛙とキのどちらも可能である。具体的な場合毎

にどちらかの方が自然に感じられ、無意識的に選択して使っているのであるが、

よく考えてみると吐と弁のどちらも可能だというのが普通である。物と入れ物だ

けの関係を考えれば、閉じられた空間（あるいは平面）の中に入っているのだか
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ら、キが用いられる領域となる。しかしながら、物には意志がないけれども、人

間はその物を自由に出し入れできる。したがって、入れ物は人間が物を入れると

いう活動の範囲を画定するものであるとも解釈できる。そのように解釈した場合

には、唱が用いられる領域ということになるのである。

（16）魁ユ昊R｝／キ司早喫。1号司銀告司排？

　　器の中になにが入っていますか。

　　裾｝唱誇立呈電スレ｝号・傑叫．

　　茶碗の中にはこりが入った。

　　唱R｝／三明1暑含月｝碧三叫己｝そ＝刈1£

　　グラスの中に水を半分ほど注いでください。

　　重｝。｝司R｝／キ司1刈曇音｛｝叫．

　　壼の中から水を汲む。

　　7ト魁吐／・キ司囚ス「昇暑・列胆1斗．

　　カバンの中から書類を取り出す。

　　ス1看・ぜ／・キ司1モモ・1赴モ呈叡叫．

　　財布の中にはお金が一文もない。

　　三閑ユ臼｝捨d1スr4音土司7ト号屯叫．

　　　トランクの中からうめき声が聞こえる。

　　ス1♀フ三皇毛等ス叔｝・ぜ捨司銀斗．

　　消しゴムは右の引き出しの中にある。

　　杢高唱／キ司囲。レ渦土司7ト暑屯叫．

　　箱の中から変な音が聞こえる。

　　♀豆モ同一R｝／舎（月1碧01早銀可．

　　切手は封筒の中に入れておいた。

　　k｝呈臼｝／・キd1翻魁♀号碧立屯♀1噌司・叫．

　　　ストーブの中にガソリンを入れると危険だ。

　　　。レフト埜司71暑一（≧｝／キd1日1翼1斗．

　　　さっきゴミ箱の中に捨てた。

1ユ



。1至7月（せ／・キ司囚菩組手フト叶鉄目・．

この貝の中から大きな真珠が出た。

判誹・1三・ぜ／キd】スi・回叫7干を呈到虫掴・．

ピラミッドの中からミイラが出土した。

王刻（≧｝／・キ司1舎三智01碧ゼ1斗．

ポケットの中に手を突っ込む。

碧をエ・廿／舎d1叫手フト号。1銀叫．

冷蔵庫の中にビールが入っている。

苦・牡・せ／キ到号71フト智碧曾又。1ス1エ銀・斗．

風船の中の空気がだんだんなくなっている。

干早（≧｝／今・州早71フト看剰対銀叫．

靴の中に武器が隠されている。

。1己｝。1司（せ／キdトと土閣ヲ回1叫フト川を引・→銀叫．

このライターの中には小型カメラが内蔵されている。

司望（≧｝／キ立呈71涛フト号01社1斗．

トンネルの中に汽車が入っていく。

日望・ぜ／弁酬ス171斗フトヰ回目．．

トンネルの中から汽車が出てくる。

寺｝臼｝／舎d1司7ト号oii妹1斗．

目の中にはこりが入った。

。レ1モ判筈ス1望・ぜ／・キ司い書目叫．

赤ちゃんは何でも口の中に入れる。

引（｛｝／・キ皇呈里司17ト号。1i斌叫．

耳の中に虫が入った。

暑R｝／・キ司囚噌立呈日月・豊宅正斗、

体の中から汗となって排泄される。
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